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Aki hisz bennem, akkor is él, ha meghalt. — Janos 11, 25.
»Ott vagyunk mind egy szdlg a Szentirdsban, mondja
Anydnk.”

Végtelenbe nyil6, tapadés aszfalton sétilok, egy kevés drnyékot csak az ut
két oldalan fesziil$ fik adnak. Néhol egy-egy pléhkrisztus, és por, mindenhol
csak a finom, tapadés por. Nincs hovi leiilni, a talaj is ellenséges, kemény
és szirés novények tartanak két libon egész nap. Visky Andris kotetét
olvasva ez a gyermekkorombdl szdrmazé baragani kép jelent meg Gjra és
Gjra el6ttem. Ugyanakkor a Kitelepités mégis otthonossa vardzsolja a szor-
nylségekkel teli tdjat. Visky kotete felszabadit, hiszen a gyermek szdirgjén
keresztiili narrdci6 valahogy békéssé teszi a munkatibor borzalmait, az ott-
hontalansag sulyat, a nydr forrésigit és a Crivat pusztitdsit is.

Visky Andris autofikcidja az 50-es évek romdniai ligereit egy lelkész
csaldd legkisebb gyermeke néz8pontjabdl mutatja be biblikus—realista (vo.
miégikus realizmus) eszkoézokkel. A nézépont néhol kitdgul, és mintha az
osszes testvér feldl szélna, olykor kilépve a gyermeki sziir6bdl, a felnétt én tu-
dasdval egésziil ki, mikézben a md a Biblidra jellemzd szovegtagolast hasz-
ndlva révid, szimozott, a kéteten Dunaként végigfolyé nyitott fejezetekben
mutatja be az dllamellenes blinokkel megvadolt lelkész apa bebortonzését,
majd a teljes csaldd kitelepitését a baragani kényszerlakhelyre, a veliik egytitt
onkéntesen bevonulé Nényuval. A Kitelepités koordindtdi a Partium és a
Duna-Delta vidéke, Nagyszalonta és Litesti, a lelkész csaldd és a romén po-
litikai foglyok pedig egy Visky emlékeibél megalkotott apokrif evangélium

szerepl6ivé valnak.
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Az elnyomo rendszerek abszurdok. A nagyszalontai lelkészt 1958-ban
itélik huszonkét évi bortonbiintetésre, és mivel a csalid még szabadon ha-
gyott tagjai ,folytattdk az ellenséges jellegl agiticiét”, a ,népi demokricid-
ra veszélyes propagandat”, ezért ,Anyink mellett Ferenc, 11 éves, Istvin,
10 éves, Pil, 9 éves, Lidia 9 éves, Mariamagdolna, 6 éves, Péter, 3 éves
és Andrés, 2 éves” szdmdra a Beliigyminisztérium elrendeli a kényszerlak-
hely (D. O.) kijelolését. Apank ettdl kezdve mér csak a hidnyaval van jelen
a sokszor tulélésért kiizdé csaladban. Ebben a hidnydban pedig messidsi
szerepkorben varjak a csaldd kitelepitett tagjai. A Messids cim( fejezetben
az adventi vdrakozds tirgya az apa megjelenése: ,legyen 6 az, aki eljon” —
Visky evangéliumdnak megvaltéja igy valik Apankka.

Es aki végiil feltimad: Anydnk. A liger és a tél legyengitette, az orosz
szél kiftjta bel6le az életet, ,elviszik meghalni”, de a regényen végigvonuld,
szent karaktereket érint6 konnyedség, lebegés csoddja Anyinknal is meg-
jelenik: ,Anydnkkal kénnyebb lett az ajt6, mint Anyédnk nélkiil, csak ugy
ropiilt folfelé, alig kellett megérinteni (...) izgatottan leguritottdk a pihegd
testet a szalmdara, majd emelgetni kezdték az tires ajtét, nehezebb igy, igen,
semmi kétség, Anydnk nélkiil sokkal nehezebb.” A litszathalalbél aztin
visszatér a szent asszonyként dbrdzolt Anyink, ,egyszer csak kinyitotta a
szemét, belekapaszkodott az dgy deszkdjiba, és felilt”. Visky egyfajta bib-
likus realizmusba burkolja térténetét, a gyerek elbeszélé naiv jatékossdga
és a bibliai lepel egyiitt sikeresen éri el, hogy osszességében, ahogyan azt a
szerz$ tobbszor is kiemelte konyvbemutatdin, interjaiban, boldog kényvet
olvashatunk. Visky Andrés alanyi elbeszélgje érzékeli a sok szornytséget,
beszivja azt, eltelik vele, és a konyv egyik csodija lesz, hogy a gyermeki
litasmad és a hivé csalad keresztény sziirdje, mellyel az olvasott torténetre
folyamatosan rdolvasédik egy tidvtorténet is, megszépiti mindazt. A legki-
sebb testvér érzékeli a hazitlansagot, érzékeli a nyelvi korlatokat, a biinte-
tést, de mindebben a szépet, a gyermeki boldogsigot ragadja meg: ,elemen-
te dusmdnoase, ellenséges elemek, ezek vagyunk mi, legféképpen Anyink,
szép ez a folfelé ivels kettéshangzs”. Mint ahogy zavarba ejt Kéves Gyuri
is, amiként ,csak amugy, vendégként” érkezett meg a rabsdgba, tgy jon létre
Visky kotetében is egyfajta zavarba ejté fesziiltség a lagerek tanult sz6rnyG-
sége és annak konnyedebb abrizolasa kozott. De nem arrél van-e sz6, hogy
ez csak az olvasé fejében 6nellentmondas, mig aki atéli, annak hamar az valik
a mindennapossa?

A rabsig ugyanakkor nemcsak a test fogva tartisarél szol, hanem a nyelv

rabsagérdl is. Az otthonukbdl kiragadott csaldd egy idegen nyelvi kornye-



zetbe keriilt, ahol a rabok kozott is rabok voltak, az anyanyelv rabjai: ,nincs
ki megvédje a nyelv sulyos blinébe esett Mariamagdolnat”. Az dllam nyelve
itt az elnyomads eszkozévé valik, az anyanyelv pedig fogva tart, mikozben a
romdn rabok szdmara a nyelv jelenti az egyetlen fogédzét, amibe kapasz-
kodva még ugy érezhetik, nincsenck teljesen kitaszitva, ellenben az oszt-
rik—magyar csaldddal, akik ,barbdr migransszarmazékok”, és akiket leg-
inkdbb ,megsemmisitd ligerekbe” kellene kiildeni, de ameddig Valentina
tanité kivinsdga nem teljesil, marad a nyilvinos megaldztatds, ,felszolitja
az osztélytdrsakat, hogy hangosan nevessék ki, és papirgalacsinokkal dobal-
jak meg, amikor megszdlal”, igy biintetve az elhibdzott 4 meg 4 hangokért.

A megproébaltatisok kétségbe vonjik a mindenkori gondoskodé szere-
pét. A Kitelepités Andrésa viaskodik a hittel, ugyanakkor egyediili kapasz-
kodévid is csak a Biblia mindennapos felolvasisa, a szoveg elhangzdsa tud
vélni, ami altal a csaldd tagjai kiemelkednek a val6sdgbdl, és pillanatnyilag
a Biblia felszabaditisiaban képesek létezni. Az elbeszéls pedig egyre inkibb
azonosul a szent szoveggel, és bibliai nyelvezetet kezd haszndlni, mintha
ebbe menekiilne a magyar—romén elnyomé profanitisabdl: ,ne valdzz!, ne
l6npedigezz!, ne mikoronozz!, mondjék a testvéreim, ha olyan térténetet
mesélek, amit csak én tudok”. Ebben a passzusban pedig mintha egyféle ars
poeticit fogalmazna meg az elbeszélS, vagy mintha a szerzg szélna direkte
az olvaséhoz iréi szandékairdl: ,Megértem Istent, hogy nem tud ellenallni
a torténetek megszépitésének, de itt nem errdl van sz6 mégsem, hanem a
rendelkezésemre ll6 szavak tirességérdl, valaki megfosztotta ket a jelen-
téstiktdl, ezért aztin sokszor el kell mondanom ugyanazt a térténetet, hogy
valami legyen beléle mégis, nem tudok pontot tenni a mondatok végére,
mert nincs is végik.”

Szabadsag a ldger utin sincs. Mintha a kitelepités életfogytig szdlna. ,Le-
het, hogy a szavaknak és a mondatoknak egyedil a liger ad értelmet”, a
szabadsdgot pedig a kiengedés utdn sem érzékelik. ,jézsethdzi minthaszab-
dsdg”, allapitja meg Andrds, mikézben az apja celldjaba vigyakozik. A sza-
badsdg itt tehdt nem egzisztencidlis kérdés, sokkal inkdbb a jézusi tanitds
parafrazaldsaként jelenik meg, melyben Jézus 6nmagit jelsli ki az utnak:
»2Ahol én vagyok, ott legyetek ti is.” (Janos 14:3)

A regény végén elmarad a feloldozds. A mi nem ér véget a kitelepités
torténetével, tovabb folytatédik a cselekmény. Apank hazataldl, Andris fel-
nd, a latassériilt testvér is Visszakapja latasat, latszolag visszaall a vilag rend-
je a konyv utolsé 6tven oldaldra. Es bar talin hangulatban és témdban elit a
kotet zdrlata a regény f6 eseményeitdl, véleményem szerint mindez szerve-
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sen kapcsolddik hozza, és 6sszességében nem 16g ki. A cim is jelzi, a regény
kitelepitése nem ér véget a ligerekbdl valé kiengedéssel. Az dllam szemében
a volt foglyok tovibbra is masodrangu dllampolgdroknak szdmitanak, a né-
met lakosokat eladjik, ,nem lesziink szabadok sosem, gondoltam”, dllapitja
meg Andris, mikozben belend a katonasdgba, ahol egy djratermelt, tirsa-
dalmilag elfogadott kitelepitésbe kertil vissza, a minthaszabadsdagbdl Gjra a
konkrét elnyomadsba, ahol aztin a rendszer litszolag végleg bedardlja: ,Egy
hibatlanul mikods gépezet alkatrésze lettem, megtaldltam a helyemet, 6n-
magamat végképp elveszitve.”

Mit lehet még mondani Visky Andrds nagyszabdsu regényérgl? Talin
illik megemliteni, hogy a Kitelepités a kozelmult legfontosabb kotetévé vilt,
hogy a kiilonféle toplistik elején szerepel, hogy elismeréen beszélnek réla
olvasck és kritikusok. Vagy hogy a koltéként is ismert Visky mondatai szé-
pek, elegdnsak és kimértek. Vagy végezetiil tényleg csak annyit, hogy a Ki-

telepitést egyszertien j6 olvasni.



